Manuel technigue
Instructions de montage

BR5010

CARACTERISTIQUES

Le Bravo est un clavier électronique avec lecture en haut qui fournit 'opération facile des
coffres-forts sous le bureau ainsi que la protection contre I'espionnage. Les chiffres peuvent
seulement étre lus de prés par I'opérateur. Les chiffres du code ne seront pas "espionné" a
distance. Le clavier dispose d'un terminal pour une clé électronique et / ou la vérification. Le
compartiment des piles intégré dans le fond du clavier Bravo s'ouvre en déplacant un
curseur. La longueur du céble est d'environ 30 cm. Le clavier Bravo peut étre monté en tant
gue modele fixe ou tournant.

DIMENSIONS / INSTRUCTIONS de MONTAGE

@98.5 mm

Le terminal de la clé électronique (Dallas Key) et / ou de la communication se trouve sur le
front a cété du LED. Dans le cas ou ce terminal n'‘est pas nécessaire, il devrait étre couvert
avec l'étiquette ronde noir.

Cette instruction d'installation fait partie de la certification VdS/ A2P et doit étre
strictement respectée.
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MLOTKS Bravo

Le diametre de 'ouverture du cable doit étre au moins 9 mm et 12 mm au maximum. Le trou
doit étre émorfilé pour éviter d'endommager le cable.

Préparez les trous de montage et les trous pour le céble selon le
dessin.

Tenez la plague de fond de cette facon contre la surface de
montage que "UP" est lisible en haut. Fixez la plague avec les
deux vis de montage (M4), vissez a la main.

Mettez d'abord le ressort et alors la tige dans le trou & 'arriére de
la plaque.

Dirigez le cable par I'ouverture de cable, tenez le clavier dans la
position de “dix heures” et faites le glisser sur les vis de montage.

Tournez le clavier dans le sens horaire jusqu'a elle s'enclenche
en position de “12 heures’.

Maintenant le clavier Bravo ne peut pas étre enlevé

Connectez une (1) pile au clip de piles. N'utilisez que des 9V Alcaline Duracell / Procell, ou
Energizer piles.

Cette instruction d'installation fait partie de la certification VdS/ A2P et doit étre
strictement respectée.
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MLOTKS Bravo

Le diametre de I'ouverture du cable doit étre au moins 9 mm et 12 mm au maximum. Le trou
doit étre émorfilé pour éviter d'endommager le cable. Coupez la tige a la longueur
appropriée. Mesurez I'épaisseur de la porte (de la surface de montage de l'unité d'entrée
jusqu’a la surface de montage de la serrure) et ajoutez 41,5 mm (1.6").

Préparez les trous de montage et les trous pour le cable selon le
dessin.

Tenez la plaque de fond de cette fagon contre la surface de
montage que "UP ROTATE" est lisible en haut. Fixez la plaque
avec les deux vis de montage (M4), vissez a la main.

Mettez d'abord le ressort et alors la tige dans le trou dans I'arriére de
la plaque.

Mettez la broche cannelée entieérement dans le boitier.

Dirigez le cable par I'ouverture de cable, tenez le clavier dans la
position de “dix heures” et faitez le glisser sur les vis de montage.
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(S Bravo

Tournez le clavier dans le sens horaire jusqu'a il s'enclenche en
position de “12 heures’.

Le clavier Bravo ne peut pas étre enlevé apres I'in  stallation de la serrure.

Connectez une (1) pile au clip de piles. N'utilisez que des 9V Alcaline Duracell / Procell, ou
Energizer piles.

Cette instruction d'installation fait partie de la certification VdS/A2P et doit étre
strictement respectée.
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